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PRAEFATIO

Lexicon omnia exhibens deorum nomina, quae in litteris cunei-
formibus recenseantur, pro praesenti scientiae assyriologiae conditione
quaeritur possitne effici aut desiderari.

Dubium non est, quin necdum omnia numinum nomina innotue-
rint, id quod novissimae cuiusque editionis textibus archaicis necnon
lacunis plurimis in catalogis deorum sequioris aevi Babyloniorum
hiantibus evincitur.

Nec ratio pronuntiandi $umerice semiticeve singula deorum vo-
cabula ut constituatur, ac variorum explicetur natura numinum cul-
tusque, plus quam initium iam est in promptu.

Quae cum ita sint, inde ab annis tamen compluribus desiderium
mihi invaluit materiae iam suppetentis litterisque commendatae, quam
plenissine brevissimeque posset comprehendendae. Etenim prostantes
in hoc lexico numeri 3300 satis profecto materiam arguunt eo excre-
visse, ut cui assyriologo praesto non sit collectaneum aliquod longa
annorum industria elaboratum, eum universi apto conspectu argumenti
carere prorsus necesse sit. Quo in genere exstantes libri parum iu-
vant; quorum pars portiones quasdam historiae religionis babylonio-
rum solas pertractet, velut eximius P. Tharsicius Paffrath O. F. M.
suo illo: « Zur Gétterlehre in den altbabylonischen Konigsinschriften »
et P. Michatz cand. theol. cath. scribens « Die Gotterlisten der Serie
An | ® A-nu-um »; pars absolutione careat, velut praestantissimus ille
quidem pro parte philologico-technica liber KAT? II et M. Jastrow
jun. « Die Religion der Babylonier und Assyrer ».



VI Praefatio

Alia difficultas minimeque spernenda in differenti consistit syste-
mate, quo varii auctores deorum nomina transscribunt.

His de causis magnae utilitati Assyriologiae fore existimavi,
deorum vocabula, quae quidem prodiissent, eaque interpretandi co,
natus, qui iam facti essent, sub uno collecta conspectu ordineque pro-
ponere. Ob laboriosi vastitatem operis dubium non est, quin multa
primo huic tentamini inhaesura sint vitia. Sed aequi bonique consu-
lant assyriologi, quod offertur; est utique collectaneum satis plenum-
cuius quisque facili negotio errata corrigere, defectus supplere, acces-
siones novas in dies addere poterit.

Consilium et rationem libri ipse textus tam clare mihi exhibere
videtur, ut nihil ultra hac de re dicendum sit. Nonnemo forsitan opta-
verit, ut textus citati verbotenus extenderentur. Sed ut omittam et
librum et expensas tum multo maiora fuisse futura, pro collectaneo
praestare mihi visum est citare solummodo. Etenim ut verum iudi-
cium feratur, alioqui textus cum contextu plerumque necesse est ob
oculos versetur. Restat, ut de quaestione haud equidem iucunda, qua
ratione transscribenda sint signa cuneiformia, pauca proferam.

De transscribendis signis semitico-phoneticis, quorum vis meo
quidem iudicio tanti non est, duce Briinnow Lists p. 589-595 et Del.
HW p. XV-XX, satis inter doctos convenit. Vox quaepiam semitica
sive hoc sive alio signo phonetice scribitur, parum iam, cum pronun-
tiatio sciatur, interest nec quidquam est, cur transscripta adeo anxie
denotetur nisi in casibus dubiis.

Cum vero ideographice scribitur, plurimum sane refert, ut quo
quaeque elementa signo exhibeantur, perspicias. Si quis igitur omnino
textus Sumericos admittit transscriptos — de quorum utilitate dicere
supersedeo — accentus diacritici inducantur magnaque adhibeantur
cura oportet; multoque id magis, ubi agitur de nominibus deorum,
quorum vel rarissimam quamque vim signatam glossae, quae exstant,
indicent.

At mirum lamentabilemque in modum $umeriologi in transscrip-
tionis modis differunt.

Inter opera textus $umericos afferentia transscriptos procul dubio
primatum tenet Thureau Dangin « Die sumerischen und akkadischen
Kbnigsinschriften ». Unde eius libri transscribendi modus a me est
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adoptatus solique ulteriores, qui deerant, signorum valores accentibus
instructi diacriticis aut numeris sunt. Duae porro appendicis tabulae
integrum exhibent, qui in lexico observatur, transscribendi modum.
Valores signorum syllabici textibus a Br., M. etc. adductis, rariores
vero etiam glossis in ipso nostro dictionario citatis comprobantur. Et
in altero appendicis catalogo ob rationes obvias numeri ifidem ipsi
sunt, qui in « Recherches sur lorigine de l'écriture cunéiforme par
Fr. Thureau Dangin ».

E pronuntiatione Sumerica et semitica nominum maioris momenti
deorum disceptata satis elucet, de non paucis adhuc nos luce egere.
A fortiori de iis id dictum esto, quorum praeter vocabula nihil aliud
scitur. Itaque plerumque non restat, nisi ut transscriptione cohaerenti
signa saltem rata fixaque condantur. Nec tamen inde, ut antiquiori
scholae usitatum erat, concludi potest, nihil prorsus interesse, quem-
admodum transscribas. Quatenus glossae ac complementa phone-
tica doctrinam praestent, cum cura observentur necesse est. Ob ra-
tiones practicas, ut facilior iis, qui alia transscriptione assueverunt,
lexici usus reddatur, nonnulla nomina diversimode suo alphabeti loco
describuntur.

Est vero hoc lexicon praecipue assyriologorum usui destinatum;
unde species offertur complexus compendiosi quidem, quam plenis-
simi tamen omnium et deorum nominum et materiarum et literaturae.
Verum exegetis quoque Veteris maxime Foederis profuturum est;
quippe magnam partem illustrat religionis Babyloniorum, quorum in
religionem Asiae, quam vocant, anterioris nationum summum fuisse
momentum extra controversiam est. Nuper adhuc unum illis potis-
simum ad manum erat opus, quod tertium editum atheam prorsus
praeferebat mentem, illud doctoris Schrader: « Die Keilschriften und
das alte Testament » (KAT ®). Per hunc etiam librum respondere con-
silium est assyriologo egregio Zimmern, qui alteram KAT ? partem
in lucem protulit, eundemque speramus quamvis succinctum iuxta
Dr. Hehn « Die biblische und babylonische Gottesidee » multo latius
quaedam exequentem suum habiturum pretium. Quas KAT? II con-
tinet doctrinas panbabylonicas, brevissime licet perstringens, quidquid
in praesentiarum replicari potest, quoad summam rei certe sive per
se sive indicatis locis literariis exhibet.



VIII Fraefatio

Quo tendant istius sectae assyriologi Germani et qua argumen-
tentur via, in proémio paucis notavimus citato libro famoso Profes-
soris Jensen « Das Gilgamesch-Epos in der Weltliteratur ». Qui liber
in impetum desinit caeco odio ac genuino furore protestantico con-
ceptum adversus Christi divinitatem eiusque dignitatem in terris vi-
carii, summi Pontificis ac catholicae capitis ecclesiae. Cum id genus
hominibus longa discutere nihil attinet; qui impia philosophia ita ob-
caecati atque praeoccupatae mentis sint, ut, quemadmodum quidam
sectator exegeseos protestanticae ad extrema progressae ultro fate-
tur, « stupenda communis sensus penuria (*ein erstaunlicher Mangel
an common sense ), cum agitur de documentis historicis diiudicandis »,
in iis appareat. Sed cum hisce constat, idque integre et hoc loco et
maxime tam multis postmodum citationibus concedimus, optime Jen-
sen potissimum et Zimmern de multis quaestionibus pantheon ba-
bylonium spectantibus elucidandis meruisse; quamdiu nimirum phi-
lologos agunt, magna praestant; cum primum philosophari coeperunt,
lumen iis mentis exstinguitur.

Utque pro immani tot incredulorum superbia ac blasphemiis
literatorum aliquatenus saltem satisfiat, libellus hic Iesu Christo Dei
Filio unique vero Deo nostro dicatus esto eoque id magis, quod
ipsum libri argumentum inaestimabilis nos beneficii admonet a Christo
Domino societati humanae praestiti. Christi enim aetate mundus uni-
versus, qui quidem civili more vitam ageret, deorum religione imbu-
tus erat e babyloniis, aegyptiis, graecis, romanis confusorum. Quid
vero id rei sit, ad vivum exprimit S. Paulus Rom. 1, 18-32.

JTam Christus Dominus noster suae piaculo mortis principis huius
mundi potentiam fregit eumque foras misit. In coelum redux in eccle-
sia catholica a se fundata daemonum opes residuas debellare per-
rexit, donec post longam saeculorum luctam multitudo deorum e
civilitate disparuit. Qui fidem profitentur christianam, victoriae eius
praeclaros fructus haereditate perceperunt atque ego, fateor, gratias
ingentes habeo, quod Christus Dominus mihi unus est et animi gau-
dium et spes vitae. Faxit Deus, ut per Christi gratiam huius aetatis
impietate pagana repressa quam plurimi e turbido amne ad ecclesiae
Christi littora felicia salventur! Veri nominis scientiam cum simplici



Pantheon babylonicum IX

puerorum fide in unam eandemque rationem coire non posse, unus
est ex erroribus a tot, eheu, aevi nostri cultoribus abs ratione recoctis.
Reliquum est, ut hoc etiam loco gratias agam iis omnibus, qui ut
hic liber exsisteret, adiuverunt, primo tribus meis, quorum nomina in
fronte praefert inscripta, alumnis. Quid et quantum contulerint, in
prima prooemii pagina fide relatum est. Quorum unum, proh dolor,
ante annum iam mors immatura praeripuit. Romeo Panara, archi-
dioecesis Mediolanensis sacerdos iuvenis, cum ingenio acri et perspi-
caci adamantinam industriam, pertinacem laborem, sanctum denique
verae scientiae coniungebat ardorem. Bonum bona causa patronum
habitura erat; cum Dei inscrutabilis, ecce, providentia aliud agens
tunc ipsum eum abstulit, cum longum sui parandi laborem finierat.
Gratias deinde R. P. Strassmaier, magistro meo colendissimo,
qui plagulas typis emissas benigne perlegit. Cuius animadversiones
inter addenda et corrigenda solum me potuisse adhibere aegre fero.
Postremo ne typothetarum quidem et laborem et peritiam et
patientiam ingrato silentio praeterire fas duxerim. Quae requirat istius-
modi imprimendi tot accentus et apices mitellasque negotium ope-
rarum studia, omnes norunt collegae et aestimant. Neque italorum
accuratio typographorum admodum laudatur. Pontificii tamen haud-
quaquam aliorum locorum vel catissimis cedunt. Ne prima quidem
impressa mendis scatebant. Quod bene vertat Italiae profectui!
Sit igitur Pantheon hoc babylonicum aptum assyriologiae instru-
mentum atque in huius temporis inter Christum et Belial contentione
causae illius nonnihil opituletur!

Romae, die festo SS. Cordis Iesu 1914.
P. Ant. DEmMEL S. .
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Ranke, Pers... H. Ranke, Early Babyl. Personal Names.
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Reisn. Hymn,.. GEORGE REeIsNer, Sumerisch-Babylonische Hymnen.
RT... Recueil de Travaux.
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SA... Tablettes de Drehem & Jérusalem (RA 9, 40 sqq.).
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Scheil T. é. sém., Textes élamites-sémitique.
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Smith, Misc... S. A. Smitu, Miscellaneous Assyr. Texts.

STH... Hussry, Sumerian Tablets in the Haward Semitic Museum.
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Str., Warka, » Die altbabylonischen Vertrige aus Warka.
Str. Nab..., » Inschriften von Nabonidus.

Str. Nabuch, » Inschriften von Nabuchodonosor.

Str. Camb., » Cambyses.

Str. Cyr. » Cyrus.

Str. Dar. » Darius.

Surpu cf. Zimmern.
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ADDENDA ET CORRIGENDA

P. 1. Romeo loco Romolo; Delapor-
te... RA 8 loco 9.

P. 10 1. 17 sine loco sive.

P. 12 1. 4: 124 loco 104.

23. IV 2) add.: % Adad probabiliter iden-
ticus est cum Moloch Cananaeorum, cf.
4 Lugal. ‘

29. add.: Gim d,.., ined.; hae duae ta-
bulae probabiliter ex Umma urbe pro-
veniunt.

. 11 1) add. : dn-nu-ni-tin 2 *Ul-ma-5i-
tam, Legr. R d’U 273; 287; sd-da(g)
An-nu-ni-tinm 3a(g) Unu(g)¥-ga Legr.
1. c. 328.

L. c. IT 6): Sacerdotum loco sacer-
dotem.

179. add.: (&) 4R, Legr. R d’U 273;
282; ¢ R-zi-mu-dar-a-?, Legr. 323.

179 a. * Al<lu, Urd..., Bart. 11 88, 6.

218 a. * Ama-IM, Bart. 1188, 6 (n. pr.).

253a. * An-ku§ (?) Bart. 1II 56, 4 (n.
pr.); cf. ¢ Ku§; (::Ilzm-KU5 ?).

346. 4 Bar-4 loco: a)... 96 loco 46.

350. add.: mau & ¢ Iikur Sa(g) Avar wi-
ma | € ¢ Bdr-ul-e-gar-va | Sa(g) Se-bil-
lum-ma mu-un-di-a | @ glon Warvad-
4 Sin lugal | é-gal-bar-ra-Sit i-ni-in-tu-

7i— annus primus, postquam Rim-Sin

aedificavit templum... 4R in Sebillum et
statuam aeneam Arad-Sin regis in tem-
RA 11, 93, nota;
secundum hunc textum Rim-Sin et Arad-

plum... introduxit,

Sin sunt duo reges diversi.
356. I 2) Dhorme, Rev. Bibl. 1914 p. 308
« Vet. Tes-
tamenti Chronologia etc, » scribit: « La

censuram agens libri mei:

lecture (ilu) Beél-ibni n’est plus admis-
sible: on sait que le groupe en-lil se
lisait ainsi et ne se transcrivait pas 64/».
Haec sententia nimis radicitus antiquam
tollit. Ad textum clarum # Be-lum | bél
¢EN-DU

Canon Ptolemaei transcribit : « Bniifog»,

Ej-nun-na® addas: n. pr.
non vero Enlilibos; hinc lectio Bél-ibni
(ibus ?) (Chron. p. 25) etiam nunc est
praeferenda; cf. n. 2888. In textu mag.
rabbinico occurrit deus '2, quem Mont-
gomery, Aram. incant. Texts from Nip-
pur p. 239 recte explicat « Bél»; nam
«'2: a dialectic form of %32 (Mandaic).
For anologies in Neo-Punic names (*3,
w3, ¥3), see Lidzbarski, Handbuch,
289 etc. ».

543 a. ¢ Gu-za, Legr. R d’U, 323; 324;
336.

547. 11 1) add.: ¢ Gu-la 3a(g) Unu(g)«-
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ga..., Sa{g) Urib-ma, Legr. R d'U,
258; 290.

598. II 1) add.: ¢ Gibili-4 n. pr. Riedel,
RA 10: BM 103, 4387 Obv.

615. 2) add.: cf. n. 2812, 3); L& % Gir-da,
Riedel, 1. ¢. BM 103, 437 Rev.

765. 11 5): in calendario... loco in quo-
dam Cal.

794.: Barzipa™ loco Borsippa X; sic lege
semper, si nomen huius urbis in textu
Sumerico occurrit.

862. 11 9): humeris loco umeris.

877 a.  EDIN~-mu-g1i, sukal *Gr ama-
gdn ~ Sa-gub Ur * Lugal-edin-ne a-zu
avad-zu — 2 R ministre de ¢ Gir, qui
assiste les méres, qui mettent bas: Urd
L., «médecin, ton serviteur», RA 11,
103; cf. n. 2812.

1162, add.: An-mu-ni-timm @ & Ulma-si
(sic!)-fum, Legr., R d'U 273; 287 ; ¢ Ul-
ma~§i-toem, 1. c. 286.

1383 . ‘Ha - bu-uru(? ri)-tiim,
«dieu du Habur, montagne et fleuve »,
Legr. R &’U, 350, cf. 1. ¢. p. 112.

1410. « Doch besser # Mur-ta-i-mu statt
Har-ta-i-mu, von 887 », Str.

1495. 111 1): Antum 1. c. Autum.

1561. «Ich lese ILLAT harvan Sadi
Bergpfad, der Gott, der die Gebirgs-
passe beschiitzt », Str.

1606. 11 4) ki-rib loco kankal; 1. c. 8)
¢ I§-ha-ra Su-nu loco @ I3-ha-va-Su-nu.
1617. 11 5) add.: ezen kin o Niuwi, Legr.
323 Rev.; giva-num ¢ N., 1. c. 274;

275; cf. 1. c¢. Intr. p. 41.

L c. 111 3) 2Kid-{mu)-vi loco “Kid-[nul]-vi.

1662. 111 4) catholicorum loco catholi-
corum.

1750. Ante M3 addas: hebraice respon-
deret.

1809. Post @ La-fa-ra-ag addas: Zim. Rit,
50 IT 7.

1812. add.: mu ¢ ¢ R (Umma ¥-ka) ba-di,
sic in duabus tab. coll. priv., quam Ro-
mae vidi; ibi quoque n. pr. ¢ R-za-me.

1829. « Swkudu ist eine Correctur zu II
R 39, 59 », Str.

1857. « atugabii. Rm 618, 13 und S.
669, 8§ citieren ein ganzes Werk da-
ritber ».

1896. 5) TII R 68 loco 58; « | 4dtto» omittas.

1926. ¢ Lugal-gaz loco ¢ Lu-gal-gaz.

2006. Bart... Obv. loco R.

2010, «ist vielleicht idaru lie = gi§-SA ;
cf. AV 4752; In ist Stier, cf. AV 4841 ».
Str.

2110, add.: saepe sine determ. div. v.
gr.: itu dir ezen me-ki-gdal us-sa, Legr.
R AU 177 Rev.; 197 Rev.

2160. cf. Str. AV 5409.

2178. ¢ R | sar-rat Kis¥, Str. AV 5482.

2211. of. Str. Warka p. 348.

2219. « Ist nicht ¢ the green star »; son-
dern der technische Ausdruck fiir Son-
nen == und Mondfinsterniss (afa/iz}; an
ist hier Himmel, nicht Gott! » Str. 1. c.
col. ¢ enumerantur stellae secundum
earum colorem: stella alba, obscura,
caerulea (?) etc., in col. f dii responden
tes; in hoc contextu an-gi(g)... terminus
technicus eclipsis solis (lunae) esse mihi
non videtur.

2221. of. str. AV 89.

2227. manducat loco mandulat.

2240, Istar loco Istar. «plumbum hat
dabei wohl nichts zu tun ». Str.

2246. 11 6) tabularum loco tubularum.

2250 a. 4 Na-du, Lugal®..., Bart. 2, 59,
2: 80, 2 85, 3.

2264. 11 5) kal-la-tum loco kul-la-tum.

2314. ¢ Nanna(v)-ma-ba, Legr. R d’U, 69
Rev., 175 Obv., 177 Rev., 178 Obyv.,
336 Rev.; ¢ N.-li-du(g) 1. c. 118 Rev.;
4 N.-ni-gi-in, 1. ¢. 351.



XVi Addenda et corrigenda

2316. « ¢ Nanna(r)-tugal-dalla (Legr. R
A’U 196 Rev.) lisst den Verdacht auf-
kommen, als ob vielleicht das Nanna(r)-
ma3-tim bei Barton ebenfalls so gelesen
werden konnte, obschon sowohl Legr.
ein ganz klares ‘‘ dalla,,, Barton ein
ebenso praecises ‘ mas-tam,, hat ». Nic.
Schneider. Cum editio textuum Barton
non sit fide digna, mihi quoque n. 2316 =
n. 2310 esse videtur.

2330. cf. CT 11, 48, 15. Str.

2354. «« dug ,, ist kein Praefix, sondern
gehort zum Worte, cf. 2356, 2364, 2499 ».
Str. Cum « fa » et « bur» sint vasa con-
creta et « dug » determinativum ante
nomina vasorum, mea transscriptia prae-
ferenda mihi esse videtur.

2376. « an-NI-miv ist doch sabmu ? », Str.
Sed quid dein est 4 Ni-mu-du?

2380. « cf. AV 6381 », Str.

2407. Concl.: archiprebytero loco arcisa-
cerdote.

2410. « plumbum hat hier nichts zu tun »
Str.

2430. « BAD, weshalb nicht édd?», Str.
(Quia «na» complementum phon. esse
videtur).

2465 a. *Nin - gi-l, nin-dingir?. ..,
Legr. Rd’U 180 Obv.

2481, 12) anguineus loco angueus; II: in-
telligitur 1. c. iutelligitur.

2526 a.  Nin-en-gal-lah, Legr. R I'U
294 Obv.; cf. n. 906.

2749. 1 versus fin. add.: Si 4 SES KI-na,
DP 31, 5 legendum est ¢ Nanna(na),
& Nina ¥-na (DP 53) quoque legi potest
« Nina(na) »; cf. quoque keida(da).

2686 a. * Nin-nin, #¢..., Bart. 11 87, 2.




INTRODUCTIO

CAPUT I

De fontibus

1. Catalogus alphabeticus deorum Babyloniorum in hoc libro
publicatus coniuncta opera Romolo Panara (1), Nic. Schneider, los.
Patsch C. SS. R., et A. Deimel ortus est. Quaenam partes laboris
singulis attribuendae sint, sequens tabella indicat.

Rowmoro Panara excerpsit:

1) AvrotTeE DE LA Fuve, Documents Présargoniques, Fasc. I et II.
2) H. pE GENOUILLAC, Zablelies Sumerviennes avchaiques.
8) M. V. Nixovskl, Drevnosti vastoinyja.
4) N. P. Licuador, DrevniejSifa butty § pietati Sivpuly.
5) Mary Jupa Hussev, Sumerian Tablets in the Haward Semitic Museum.
6) S. Langoon, Two Tablets of Lugalanda, Babyloniaca 1911, p. 246 sq.
7) T. G. Pincuss, a) ZTablels from Tell-loh in IRAS 1911, p. 1039-1043.
b) Mr. Harding Smith’s Tablet, PSBA 1905, p. 76-79.
c) Ambherst Tablets, n. 1-3.
8) Fr. THUREAU-DANGIN, Recueil de Tabl. Chaldéennes, 1 et 11 Sér.

Nic. ScHNEIDER omnes citationes adscribendae sunt ex:
1) S. LANGDON, Zublets from the Avchives of Drehem.
2) H. pe GENOUILLAC, a) Zablettes de Dvehem.
b)Y Trouvailles de Dvehem.
3) Cunetform Texts from Bab. Tabl. in the Brit. Mus. P. 32.
4) L. DELAPORTE, Zubleltes de Drehem, RA 9, 183-198,
5) P. DuoRME, Zuableties de Drehem & Jérusalem, RA 9, 40-64.
6) G. A. BarTON, Haverford Library Collection of Cuneif. Toblets, Parts I, II.
7) L. LeGrAIN, Le¢ temps des Rois d’Ur.
DemeL — Pantheon Babyl,
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los. Parscu omnes citationes debentur ex:
1) Cuneiform Texts, P. 24 et 25.
2) BrONNOW, Lists et MEISSNER, Selt. Assyr. Ideogr.

A. Demver 1) omnes reliquae citationes; 2) Redactio totius libri.

2. Nomina deorum eorumque generationes, tituli et attributa etc.
vario modo ex textibus cuneiformibus collecta sunt.

Textus archaici, qui plurimi in lingua Sumerica scripti sunt, pau-
cos continent catalogos deorum (cf. de his infra p. 29). Ex nomini-
bus tamen propriis (cf. v. gr. Introductionem et Appendices libri
E. Huser, qui inscribitur: Die Personennamen in den Keilschrift-
urkunden aus der Zeit der Konige von Ur und Nisin), ex titulis re-
gum et ex maledictionibus, quas reges in suis inscriptionibus monu-
mentalibus addere solent (cf. v. gr. codicem Hammurabi et multos
alios textus in libro Fr. TaoureEav-DanGIN, « Die Sumerisch-Akkadischen
Kbnigsinschriften » explicatos), ex sacrificiis et oblationibus, quae in
textibus administratoriis saepe recensentur, ex paucis exstantibus
hymnis in honorem deorum scriptis (cf. Rapau, BE 29 I « Sumer.
Hymns and Prayers to God Nin-ib ») ex nominibus annorum et men-
sium, ex epistolis, ex iuramentis etc. etc. multa nomina et attributa
deorum colligi possunt. Aliqua ex parte haec iam erant comparata
in meo Lexico Sumerico, quod in usum privatum scholae a. 1910 pub-
licavi; in huius tamen usum libri omnes textus denuo ab iis, quos
nominavi, viris sedulo inspiciebantur.

Textus vecentiores, lingua Sumerica et Assyro-Babylonica scripti,
imprimis eadem praebent, quae textus archaici, i. e. frequentes exstant
textus historici et iuridici et nomina propria, ex quibus multa de na-
tura deorum, de modo, intensitate, extensione eorum cultus erui pos-
sunt. Accedunt mythi, hymni et psalmi variis diis dedicati, ingens
litteratura varii generis ominum, incantationum, ritualium etc., qui tex-
tus omnes directe et data opera nobis exhibent, quem ad modum
Babylonii deos suos conceperint et coluerint.

Partem tamen principalem textuum huc spectantium catalogz Deo-
rum constituunt, quos scribae ultimorum regum Assyriae secundum
exempla Babylonia bibliothecae Ninivensi inferendos exscripserunt et
qui nunc maxima ex parte (in II* vel I* editione) exstant in « Cunei-
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form Texts », P. 24 et 25 (scil. 26-1-93 tablets and fragments; cf. an-
tea II R 54-38; III R 67-69). His catalogis deorum ab ipsis Assyriis
conscriptis Iosephus Patsch magna cum cura et diligentia vacavit,
adhibens, ut patet, libros hac de materia iam publicatos et potissi-
mum quidem: I. N. STrassmarer, « Alphabetiches Verzeichniss etc. »
BrunnNow, « Lists »; MEeIssNERr, « Seltene Assyrische Ideogramme » ;
Introductiones ad CT 24 et 25; Mrissner, OLZ 1909, 197-204; 1910,
62-66; 97-102; P. Micuarz, « Die Gotterlisten der Serie An | ilu A-
nu-um »; H. ZmmverN, « Zur Herstellung der grossen babylonischen
Gotterliste An =" Anum ».

Qui catalogi deorum propter eximium suum hac in quaestione
valorem digni sunt, qui accuratius describantur. Id, quod secundum
adnotata los. Patsch sic fiet.

Eotrum, qui magnum numerum fragmentorum huc spectantium
(scil. 119) in ordinem quendam redegerunt, primus est King, distin-
guens duplicem collectionem nominum deorum, Magnam scil. Tabulam
deorum (dupgallu) et Serzem, quae secundum primam lineam I** Tab®
ab ipsis Babyloniis vocabatur: An = A-nu-um (cf. Introd. ad CT 24
et 25). Ope lineae ordinatoriae i. e. primi versiculi singularum tabu-
larum Seriei, quem scribae Babyloniorum in subscriptione tabulae an-
tecedentis addere solebant, et textibus parallelis King multa fragmenta
Seriei attribuere et recto ordine enumerare potuit. Br. Meissner ad
hunc laborem promovendum nova quaedam contulit (cf. OLZ 1909,
197-204; 1910, 62-66; 97-102). Heinr. Zimmern denique novam clavem
ad restituendam Seriem invenit; detexit enim tabulam K 171 (=11 R
59) esse excerptamrex sex prioribus tabulis Seriei An | ¥ A-num et
enumerare deos eodem ordine, quo Series (cf. VR 45 enumerat signa
eodem ordine, quo S*; Bez. Lit. p. 213).

Ut relationes inter hos tres textus principales exsistentes (K 4349
K 141; Series) clarius appareant, prius de singulis quaedam afferantur.

A. De Tabule magna (K 4349).

Tabula haec, quae ab ipsis scribis Assyriis in subscriptione vo-
catur dupgallu i. e. « tabula magna », maxima est omnium, quae in
Bibliotheca Niniveh inventae sunt. Secundum Cat. C. Bezold p. 622
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mensura fragmenti principalis est: « 15 in. by 8%/, in. » i. e. 30 cm.
— 21,8 cm. Cum esset integra, habebat duodecim columnas biparti-
tas, sex in utraque parte. Exstant col. 'V — sed cum multis lacunis
— in parte obversa, et col. IX (pauca nominum fragmenta) — XII
— etiam valde mutilatae — in parte aversa. Tota tabula circiter
1800 lineas habebat; in fine columnae XII additur summa nominum
explicatorum (CT 24, 46. 1); attamen hic numerus non est bene con-
servatus (naphar 600 - 6[00...]). Quodsi iam in 127 lineis col. I**, quae
circiter 150 lineas habuisse videtur, 190 nomina titulique deorum re-
feruntur (CT 24, 43. 129), plus quam 2500 nomina in tabula integra
adfuisse censendum est. Ut tot nomina in unam tabulam redigi pos-
sent, spatio parce utendum erat. Ideo scriba nunquam dexteram par-
tem columnarum liberam vel solo signo aequationis (= min) inscrip-
tam reliquit, uti in aliis catalogis generatim fit, sed semper bina
nomina in singulis lineis ponit, nisi officium vel similia dei nomini ad-
dita sunt. Glossae rarissime occurrunt (CT 24, 32. 112 et 119-122; 33,
28/29; 29, 94). Forma signorum interdum a communi forma assyriaca
discrepat magisque ad Babyloniam accedit. Sectiones textus lineis di-
visoriis indicantur. Huius scriba exempli seipsum nominat in fine ta-
bulae: « ana pi-i dup-gal-li labiri ™ Ki-din-"! Sin a-ba mar Su-ti-e a-ba
Sarri iSturma ibri » (CT 24, 46. 8-11) = secundum tabulam magnam
antiquam Kidin-Sin, scriba, filius Suté, scribae regii, (hoc exemplar)
scripsit et revidit ».

Textus principalis cum omnibus fragmentis ad eum pertinentibus
ultimo publicatus est CT 24, 20-50.

Ut schema, quo hic textus compositus est, magis pateat, exem
plum adducatur col. T 15-20 (cf. CT 24, 20):

4 Nin-i-li dam an-na-ge

4 Nin-tir-sal-la - | dam-banda(da) an-na-ge

dEngur ama 4 En-ki-ga-ge sal iti-zi é-kur-ge A

dama-ti-tu(d)-an-ki 4 Engur

4 Nin-8dr an-tum i I§-tar

4 Nin-i-li: min (== an-tum il I§tar) d Siris-ka§-zi(d): min (=an-tum 1 IStar)
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B. Catalogus deorum K 171 (=17 R 59).

Haec tabula a Bez. Cat. p. 456 describitur: « Part of a clay-tablet,
8%/, in. by 3%/, in. (i. e. 20,7-10 cm.). The end of obverse and the
beginning of reverse are wanting. On obverse 02 lines, in 3 sections,
and on reverse 48 lines, in D sections, partly mutilated, with very
clear Assyrian characters... An explanatory list of names of Gods, in
three columns... »

Secundum Zim. VSGW 1911, 86 Adnot. hic textus erat prima
tabula seriei (i. e. collectionis tabularum de eadem materia agentium,
quae nostris libris respondet) dim-me-ir = dingir = i-lum, cuius finis
philologico-didacticus erat, scil. ut adduceret formas eme-mal ordinariis
Sumericis correspondentes. Textus publicatus iest: II R 59; Lenor-
mant, Choix, n. 29, p. 95 sqq.; Hommer, Sum. Les. p. 45-54.

Modum compositionis huius textus demonstret transcriptio obv. 1-5:

Eme-sal Eme-ku Assyr.
dim-mfe-ijr [dingir} i[-lum]
dimmer Jmiin-ki dingir Fin-ki 1 f[a]
dimmer Gagan-ki dingir Nin-ki il Dam-ki-na
dimmer My-ul-lil dingir Fn-1il-14 il Bélu
dimmer F.lym dingir A-alim i Bélu
etc. etc. etc.

C. Series: An | ™ A-nu-um.

Series haec tabularum sive liber hic cuneiformis secundum Zim.
VSGW 1911, 124 saltem decem tabulas complectebatur, sed sex
tantum priores tabulae nomina deorum continebant, reliquae proba-
biliter erant vocabularia, catalogi vestium sacrarum etc. (cf. Zim. . ¢.).
Maxime completa editio fragmentorum ad hanc Seriem pertinentium
est CT 24 et 25. Hic catalogus deorum clarior est illd, quem « Mag-
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na Tabula » exhibet, multisque glossis instructus; identidem comple-
menta phonetica adduntur et vix unquam duo nomina in una linea
ponuntur ; lineae separantes horizontales raro adhibentur, cum in « Ma-
gna Tabula » saepissime recurrant, ut aliquo saltem modo textum
magis compressum et compactum clariorem reddant. Haec Series ta- -
bularum opus est Babylonicum a scribis Assyriis bibliothecae ASur-
banipalis ab exemplari Babylonico descriptum;nam 1°) in colophonio
Tab. II** hoc innuitur: [Ki pi.. gabjri Babili*® (CT 24, 17. 46). 2°)
Neque deus Asur nec IStar Niniveh aut Arbelae unquam nominantur,
saltem in partibus adhuc exstantibus (cf. Zim. 1. c. 63; 84).
Exemplum modi scribendi huius Seriei sint 22 priores versiculi
Tab. I* (CT 24, 1. 1-22) qui infra afferentur (cf. p. 19 Tab. III).

Relationes wnter A, B, C exsistentes.

Numerus et ordo nominum deorum in A i e. in parte obversa
Tabulae magnae et in 6 prioribus tabulis Seriei An="A-nu-um co-
incidunt; solummodo in minoribus discrepant, sive nomina aliter scri-
buntur, sive unum alterumve nomen vel additur vel omittitur. B i. e.
K 171 est excerptum ex sex prioribus tabulis Seriei sive ex parte
obversa Tabulae magnae; pauca solummodo nomina deorum excerp-
ta ex magnis collectionibus assumpsit ordine tamen Seriei retento,
si pauca nomina eximas, quae inverso ordine enumerantur (cf. Zim.
VSGW 1911, 87 n. 1). Selecta autem sunt sola illa nomina, quo-
rum formae eme-sal discrepabant ab ordinariis formis Sumericis
(eme-ku).

Zim. L. c. p. 107-124 utilissimum conspectum dat, qui primo in-
tuitu demonstrat, quomodo tres illi textus (A, B, C) inter se habeant.
Complementi gratia losephus Patsch sequentem catalogum confecit.
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Series: An — i A-nu-um (C)

Tabula magna (4)

Tab. I. Familiae Anu et Enlil (Ninib):
4340 col. I (CT 24, 1 sq.)

4333 col. T (» 24, 2 sq.)

4340 col. 1T (» 24, 4 sq.)

4333 col. IT (» 24, 5 sq.)

4333 col. IIT (» 24, 7 sq.)

4340 col. TII ( » 24, 8 sq.)

4333 col. IV (» 24, 10 sq.)
4340 col. TV (» 24, 11)

AARAARAANRA

linea ordinatoria: 4 Mah — i be-lit i-li (24,

11. 8)

Colophonium: tab. I# an | i* A-nu-um

(l. c. 9)

K 4349 col. I-II 71 (CT 24, 20-24)

I2 connumeratio lin. (CT 24, 23. 129):
190 nomina

112 connumeratio lin. (CT 24, 24. 73):
148 nomina

Tab. IIa: familiae bélit il&é et Ea (Mar-

duk et Nabit)
K 4332 col. T (24, 12 sq.)
» » II (24, 13 sqq.)
» » III (24, 15 sqq.)
» » IV (24, 17)
linea ordinatoria: ... | 1Sin (24, 17. 44)

Ergo summa nom. Tab. I#e: 338

K 4349 col. II 74 finem (24, 25 sq.)

K 4349 X col. T (24, 50)

K 4349 col. III (24, 27 sqq.)

K 4349 X col. IT (24, 50): fere nihil nist
signum 7/x vicies repetitum.

Tab. IIIs: fam. Sin (Sama$ Adad et Tamuz)

K 2097 obv. (24, 18)
K 2152105 obv. (25, 19)
K 2117 (25, 27)
K 4343 (25, 25)
K 4144 (25, 26)
K 2152105 rev. (25, 20)
K 2097 rev. (24, 18)

linea ordinatoria: @ninni |t i8-[tar] (24,

18. 11 sq.)
colophonium: tab. III an | ilu a-nu-fum]

K 4349 col. TV 1-17 (24, 30)

K 4349 L 1 (24, 37)

K 4349 B 1I (24, 48)

K 4349 col. TV 60-127 (24, 31 sqq.)

Tab. 1Va; familia IStar
(nihil exstat)

haec pauca fragmenta tantum:
K 4349 col. V (24, 33)
K 4349 L II (24, 37)
K 4349 B III (24, 48)




8 Introductio

Series: An = A-nu-um (C) Tabula magna (4)

Tab. Va: familia Ninib [vel potius: « I§tar-
Gestalten » cf. 1 Ninib D.]

K 2597 col. I (25, 1) K 4349 F (24, 49)
» » II (25, 1 sqq.) K 4349 D (24, 21)
» » III (25, 4 sq.) K 4349 A 1-81-7-27, 51 col. 1 (24, 47)

» » IV (25, 6)
linea ordinatoria: 4né-unt-gal | $u (25,
6, 32)
colophonium: .... M a-nu-um (25, 6, 33)

Tab. VI: familia Nergal
K 266 col. T (CT 25, 22) K 4349 A - 81-7-27, 51 col. II (24, 47)
» » 11 (» 25, 22)

» » III (» 253, 23)

K 2098 (» 25, 39)

K 171 seligit ex omnibus nominibus deorum in sex prioribus tabu-
lis Seriei (resp. in parte obversa Tabulae magnae) contentis quaedam,
ex quibus 63 - 46 conservata sunt et finitur linea ordinatoria (= « catch-
line »): mu | gi$ | Sa-mu-u.

Series autem: An =" A-nu-um et Tabula magna continuantur et
Series quidem saltem quattuor tabulas addit, quae secundum Zim.
(I. ¢. 124) non nomina deorum sed in forma vocabularii probabiliter
conceptus religiosos et res ad cultum pertinentes explicabant.

7T abule autem magna non solam Seriem An =" A-nu-um, in quan-
tum nomina deorum continebat, assumpsit, sed etiam alias collectiones
deorum illi ex parte similes conscriptas habet (iltenis altaplar]) et qui-
dem probabiliter in tota parte aversa. Quae ex his conservata sunt,
los. Patsch hoc modo describit:

Columnae VII et VIII desunt; columnae IX* pauca nomina super-
sunt; fragmentum K 4349 T (CT 24, 37) probabiliter ad hanc columnam
pertinet. Plura nomina, quae hic occurrunt,iam in Serie: An =" A-nu-um
inveniuntur.
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Conspectus col. IX-XI1.

Col. IX: K 4349 T () (CT 24, 34) 1. 1-15.
1. 5. 4Pap-sukal.
1. 13. 4 Lugal-ki-us.
1. 14. 4Lugal-sa-par cf. CT 25, 39. 3 c.
(lacuna circa 5 linearum).

K 4349 c. IX (CT 24, 34) 1. 1-33.
(Pars dextra fere tota destructa est; in parte sinistra pauca no-
mina remanent, inter quae nominanda sunt:
[ Ku-silr-nun-ku-tu dumu an-na | (cf. CT 24, 7, 19).
(4] Kur-kur-ra |
[4] Nam-tfar] | sukal[? Ere§-ki-gal-ge] cf. CT 25, 5, 31-33),
1. 5. 14 Hu$-bi-§4(g) | da[m-bi-sal].
[4 Pla (?)-dara-azag | dumuf-sal-a-ni].

[¢ Hlu-mu-un-sir-..ab | ...

[2Urd] Za-ma-ma | (cf. CT 24, 8, 5-7).
(¢ U-ma]-ni-sa-[s]4 |
1. 10. [8 Ud (?)]-ka-ni-[zi ?] | [3 gu(d)-ditb ¢ Nin-ib-ge].

(lacuna 17 c. linearum).

1. 30. ¢ Nam-l[a]-§u-du |
dMen-azag-ta |

Col. X: K 4349 ¢. X (CT 24, 3538).
(Pars superior tabulae tota, pars dextra usque ad L. 22 deest).

1. 1-5: 5 nomina mutilata.

L 6 sq: 2 nom. mut.

L 8-10 : 3 nom.

1. 11-14: 4 nom,
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. 15-18: 4 nom. mut.
I 19-22: 4 gis-k[in-ti...] (cf. CT 25, 14, 18).
1. 28-26: 7 nuntii (It kin-gi-a) ¢ Ma-nun-gal (cf. CT 25, 4, 15-23: octo!).
L 27 : nuntius dei?
L 28 : filia dei?
L 29-31: 2 il kul-uni ¥ (cum uxore).
1. 32 sq: ¢Nin-pa | il en...
| ¢ Gu-la...
T 1. 34-36: 3 utug diversorum templorum.
1. 37-40: 4 utug dei [Nin-gir-su?]
I, 41-43: 3 utug ¢ Ba-u (cf. (?) CT 25, 1, 31 vel initio col. II).
I 44-48: 5 utug 4 Gu-l[a] (cf. CT 24, 47, 17-19).
1 49 : 1 utug 4 Ma-nun-gal.
1 50 : gamru (— completum, finitum).
264 nomina explicata.
1. 52-66: c. 45 nomina ad 4 Nergal eiusque familiam pertinentia, quae trina in
singulis lineis sine subdivisione et sive ulla explicatione enumeran-
tur; cf. CT 25, 35 R; 36 R; 37; CT 24, 41, 66-74.
(spatium liberum).
1. 68-101: c. 68 nomina i Marduk (non omnia exstant).
1. 102-130 : c. 58 nomina dei Madanu (= ¢ Di-tar).

(cf. CT 25, 40-41 (K 204)).

(spatium liberum?)

Col. XI: K 4349 ¢. XI (CT 24, 39-44).

Catalogus titulorum deorum.

Pars superior tabulae, quae deest, probabiliter de " Anu agebat;

sequuntur:

1
1
1
1

3-11 i Bel
. 12-13 # Nin-1il
. 14-28 1 5in

29 i Nin-gal

. 30-34 1 Sama$
35-37 1 A-a

. 38-4